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vss. 618 vlgg. 87 

digheid, dat de spreker den Svoq mede begrijpt onder de za- 
ken , waarin hij een wpi&xmix xxxuv ziet , bewijst duidelijk , dat 
rxBe niet op het voorgaande doelt, maar juist van dien Svog, 
en misschien van nog eenige andere provisien, welke de spre- 
ker bij zich kan hebben, verstaan moet worden. Men zal, denk 
ik , loestemmen , dat deze verklaring van rxle , die mij de 
eenige ware schijnt te zijn, niet strekt om vs. 618 op den 
toestand van Philocleon toepasselijk te maken. Dit herinnert 
mij nog eene laatsle bedenking. Het ligt niet in den aard 
van den ouden regter , jom op een goed glas wijn gesteld te 
zijn ; althans niet in dit gedeelte der comedie. Later , nadat 
bij zich onder de voogdij van zijnen zoon gesteld beeft, leert 
deze hem daar meer smaak in vinden ; maar tot nog toe eet 
hij liefst brei met zijne vrouw en dochter , vs. 606 vlgg. 

De redenen , die ik gelracht heb hier te onlwikkelen , heb- 
ben mij ovcrtuigd, dat Aristophanks deze vier verzen nooit heeft 
kunnen beslemmen voor de plaats , waar wij ze lezen. Hoe 
zij hier komen of wat aanleiding tot de interpolatie gegeven 
mag hebben, weet ik niet en dat zal wel een geheim blijven. 
Dat zij van Aristophanes , of len minste van eenen ouden co- 
micus zijn , lijdt geen twijfel. 

Ililversum, Oct. 1883. H. 6. Hamaker. 



BLADVULLING. 

Schol. Aristoph. Pac. 868. 

In vocabulis : Wxv%xtaixv %\ tJjv irotxi^viv xxl ix hxQdpuv 
Styuv evuyjtxv , orxv ixxo-ros rx exuroZ S\px xvevkyxy xx) xxSij* 
txi eh to xoivbv , »} otxv irokXuv irpoxeiftevuv eha-fiXTuv \x(3ifl 
rtg o 6i\et, ridiculum vitium nullo negotio tolli potest. Lega- 
tur scilicet : xxtxS>jtxi. 

E. M. 



